VARGA KRISZTINA

A komaromi targyalasok és az els6 bécsi
dontés korabeli sajtoja

KRISZTINA VARGA
Contemporary Press of the Negotiations in Koméarno and the First Vienna Award

Keywords: Hungarian minority; the negotiations in Komarno; the First Vienna Award; press

1. El6zmények attekintése

A trianoni békeszerz6dés etnikai szempontu igazsagtalansaga arra késztette a magyar
politikai élet vezetdit, hogy az orszag konszolidalasat kovetden a békediktatum altal
elcsatolt terliletek visszaszerzésére torekedjenek, s ezaltal a két habori kozotti Magyar
Kiralysag* legfébb kilpolitika célja a revizié volt. (Romsics 2017, 418. p.) Ennek meg-
valosulasara azonban kozel hisz évet kellett varnia Magyarorszagnak, s az Gjonnan lét-
rejové orszagokhoz, az (n. utédallamokhoz csatolt magyar lakossagnak is.

Az impériumvaltast kovetéen a kdzel egymillié f6s felvidéki magyarsag indult neki
a kisebbségi sorsnak. A kezdeti megddbbenést és reménykedést kdvetben elkezdte
megszervezni maga szamara a megmaradasanak sziikségleteit, kulturalis, gazdasagi,
nyelvi és nemzetiségi jogainak védelmét, valamint a politikai életbe is igyekezett bekap-
csolédni. (Popély 1995, 10-11. p.) A felvidéki magyar kisebbség jogait meghatarozta
Csehszlovakia nemzetiségi politikaja, illetve az 1920. februar 29-én elfogadott alkot-
many. (Bencsik 2016, 83-88. p.) Emellett hatranyosan érintette az itt €16 magyarsagot
a foldreform, az 1920. és 1927. évi kozigazgatasi reform (Simon 2010, 60. p.), a nép-
szamlalasok rendszere, s ez altal a nyelvtorvény is. (Popély 1991, 42-43. p.; Bencsik
2016, 89-90. p.) Ami pozitivumként elmondhatd, az a szabad partalapitas, kulturalis
és tarsadalmi szervezetek alapitasa, gazdag sajto: tdbb mint 650 kildnb6zé magyar
nyelvl lap jelent meg hosszabb vagy révidebb ideig (politikai lapok, kulturalis folybira-
tok, bulvarlapok, sporttjsagok). (Simon 2010, 35-36., 40-46. p.)

1 Baraz orszagnak nem volt hivatalosan megvalasztott uralkodéja IV. Karoly és Habsburg-haz
trénfosztasat kovetden, melyrél 1921. évi XLVII. toérvénycikk rendelkezett, allamformaja
tovabbra is kiralysag maradt, s a kormanyzéi intézmény |étrehozasat kévetden Horthy Miklds
mint kormanyz6 allt az orszag élén. (Romsics 2010, 138-139. p.)
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2. Az els Csehszlovak Koztarsasag valsaga a '30-as években

A soknemzetiségli elsé Csehszlovak Koztarsasag 1935 utan kiil- és belpolitikai valsag-
ba kerilt, amely soran egyre inkabb a nemzetiségi kérdésre terel6dott a hangsuly. Az
1935. évi parlamenti valasztasokon a német és a magyar valasztok egységesen felso-
rakoztak a sajat nemzetiségi partjaik mellett (német részrél: Szudétanémet Part,
magyar részrél az Orszagos Keresztényszocialista Part és a Magyar Nemzeti Part egy-
séges jeldltlistat allitott 6ssze), ami elbre jelezte az elkdvetkezd kritikus id6szakot.
(Kovac 2011, 219-220. p.)

A kils6 nyomast a naci Németorszag terjeszkedd politikaja (hitleri nagynémet biro-
dalom Iétrehozasa) és a versailles-i rendszer lebontasanak igénye jelentette. Az 1938
marciusaban bekdvetkezett Anschlusst kovetéen Hitler nem titkolt terve volt
Csehszlovakia felszamolasa, ami a német dokumentumokban Fall Griin név alatt sze-
repelt. Hitler 1938. marcius 28-an magahoz hivatta a Szudétanémet Part vezetdjét,
Konrad Henleint, s azzal az utasitassal bocsatotta el, hogy tdmasszon a csehszlovak
kormannyal szemben olyan igényeket, melyeket nem lehet teljesiteni. Hitler a zavarga-
sok és a német lakossag védelme Urligyén tervezte Csehszlovakia felszamolasat.
Henlein az utasitast kovetéen 1938. aprilis 24-én a Szudétanémet Part karlsbadi
(Karlovy Vary) kongresszusan olyan programot hirdetett meg, amely alapjan a cseh és
morva hatarvidék (ezaltal a szudétanémetek altal lakott teriiletek) 6nallé térséggé ala-
kult volna at, ahol 6 és partja gyakorolta volna a hatalmat, valamint elfogadtak az dn.
8 pontos koveteléseket.? (Kova¢ 2011, 222. p.) Az ezt kdvetd hosszas alkudozasok,
sem a nemzetiségi statGtum® nem hozott megoldast a szudétanémet valségra. igy
kerUlt sor a miincheni konferenciara 1938. szeptember 29-én, melyen a négy eurépai
nagyhatalom képvisel6i (Németorszag - Adolf Hitler, Olaszorszag - Benito Mussolini,

2 A Szudétanémet Part az alabbiakat kérte:

»1. Teljes egyenjoglisag és egyenranglsag helyredllitdsa a német népcsoport és a cseh nép
kozott.

2. A szudéta népcsoport jogi személyként valo elismerése.

3. A német teleplilési teriilet elismerése és meghatarozasa.

4. A német dnkormanyzat felépitése a német telepllési teriileten a kdzélet minden vonatkozasa-
ban.

5. Torvényben szabalyozott védelmi intézkedések azoknak az dllampolgaroknak a javara, akik a
népcsoportjuk telepllési teriletén kivil élnek.

6. A szudétanémetséggel szemben 1918 6ta elkdvetett jogtalansagok kikiszobolése és a jogta-
lansaghdl szarmaz6 karok jovatétele.

7. A német teriileten német kdzalkalmazott alapelv elismerése és megval6sitasa.

8. Teljes szabadsag a német népcsoporthoz valo tartozas és a német vilagnézet megvallasara.”
(Gyulas 2008, 253. p.)

3 A nemzetiségi statGtumot Milan HodZa miniszterelndk dolgozta ki, amely 1938 marciusa és
szeptembere kdzott tObb valtozason ment keresztiil.
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Nagy-Britannia - Neville Chamberlain és Franciaorszag - Edouard Daladier) ultek
0ssze s dontottek arrol, hogy a Csehszlovak Koztarsasag atengedi Németorszagnak
Csehorszag és Morvaorszag szudétanémetek altal lakott (német tébbségi) hatar menti
teruleteit. (Simon 2010, 167. p.)

A miincheni egyezmény zarérendelkezése alapjan Csehszlovakianak kétoldalu tar-
gyalasok révén rendeznie kellett a lengyel és magyar kovetelések békés megoldasat is:
»A négy hatalom kormanyféi kijelentik, hogy a csehszlovakiai lengyel és magyar kisebb-
ség kérdése, amennyiben azt a kovetkezd harom honapon beliil az érdekelt kormanyok
kozOtti megegyezés Utjan nem rendezik, a négy hatalom itt jelen 1évé kormanyféi Gjabb
Osszejovetelének targya lesz.” (Harsanyi-Jemnitz-Székely 1988, 13. p.)

3. A komaromi targyalasok és korabeli sajtoja

A mincheni egyezmény nemcsak hatarvaltozast jelentett, hanem fontos fordulépont
volt Csehszlovakia és Kozép-Eurdpa torténetében is. Nyilvanvaléva valt, hogy az elsé
vilaghaborut lezard versailles-i békerendszer 6rzdi (Franciaorszag és Nagy-Britannia)
nem képesek tovabbra is fenntartani a rendszert, valamint mar Németorszag is Ujbdl a
nagyhatalmak kozé szamitott. Csehszlovakia szamara a miincheni déntés a centralista
allammodell és az elsé Csehszlovak Koztarsasag végét is jelentette. 1938. oktéber 6-
an Szlovakia, oktober 11-én pedig Karpatalja nyilvanitotta ki autonomiajat, Budapest
pedig a targyalasok megkezdését szorgalmazta. (Simon 2010, 183. p.)

A magyar fél a targyalasok megkezdése el6tt tobb jegyzéket is atadott a (cseh)szlo-
vak kormanynak. (Bévebben lasd: Sallai 2009, 107-112. p.) A kullgyminisztériumok
altal egyeztetett magyar-csehszlovak targyalasok végul 1938. oktober 9-én, este
19.00 édrakor kezdédtek meg a szlovakiai Komarom varosaban, a régi varmegyehaz
éplletében. A szlovak fél szamara azonban ez a helyszin nem igazan volt elényds, mivel
a varos lakossaga hatalmas lelkesedéssel fogadta a magyar kildottség tagjait. A
magyar klldottség élén Kanya Kalman killgyminiszter allt, tovabbi tagjai grof Teleki
Pal vallas- és kozoktatasligyi miniszter, Péchy Tibor és Pataky Tibor allamtitkarok,
Wettstein Janos, a Magyar Kiralysag csehszlovakiai kdvete rendkiviili kovet és megha-
talmazott miniszteri mindségben, Kuhl Lajos kovetségi tanacsos, Sebestyén Pal minisz-
teri tanacsos és Andorka Rudolf vezérkari ezredes voltak. (Popély 2010, 51. p.) A szlo-
vak delegacio vezetbje Jozef Tiso, a szlovak autonédm kormany két nappal korabban
kinevezett miniszterelndke volt. Tovabbi résztvevék: Ferdinand Duréansky szlovak
miniszter, lvan Parkanyi tarca nélkili miniszter, Rudolf Viest tabornok, Ivan Krno koveti
minéségben. Titkarok: Anton Straka szaktanacsadé, Jozef Cieker miniszteri biztos,
Peregrin FiSa, a budapesti csehszlovak kovetség tanacsosa, Anna Hozakova irnok.
(Sallai 2009, 113-114. p.)

Az oktober 9-13. kOzo6tt zajlé targyalasok magyar nyelven zajlottak, bar Kanya
Kalman mint tapasztalt diplomata a francia nyelvet javasolta. Oktdber 9-én, az elsé tar-
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gyalasi napon els6ként az oktober 3-i magyar jegyzékben kért kdvetelések’ teljesitésé-
re kerilt sor. (Gulyas 2016, 133-134. p.) Wettstein Janos jelezte, hogy a csehszlovak
kullgyminiszter igérete szerint ezek a pontok mar elfogadott tények, Jozef Tiso azon-
ban kozélte, hogy ,ma itt a szlovak kormany all, és kérdéses, vajon a magyar kormany
most is fenntartja-e még a kdveteléseit”. (Szarka-Sallai-Fedinec 2017, 251. p.) A terU-
leti kérdéseket illetéen Rudolf Viest tadbornok kozolte, hogy Satoraljaljhelyt 24,
Ipolysagot pedig 36 éran belul atadjak.

A magyar és szlovak kildottség oktober 10-én délutan 14.00 o6rakor folytatta a
megkezdett targyalast, melyen sor keriilt a magyar allaspont ismertetésére a terileti
kérdéseket illetéen: a magyar delegacié az abszol(t tobbség szerinti magyar lakossagu
terlileteket igényelte Csehszlovakiatol. Koveteléseinek alatdmasztésa érdekében
bemutattak a Szlovakia tertletének nemzetiségi dsszetételére vonatkozo statisztikakat
és térképeket az els6 1780-as nemzetiségi népdsszeirastol kezdddben, valamint az
1880-as els6é népszamlalastél az 1890, 1900, 1910, 1921 és 1930-as népszamlala-
sokra vonatkoz6 adatokat. (Rénai 1993, 124. p.) A magyar delegacié az 1910. évi nép-
szamlalasi adatokat tartotta iranyadénak, s erre hivatkozva kérte a magyar tobbségi
terliletek visszacsatolasat az anyaorszaghoz. Ez 6sszesen 12 940 km?nyi terlletet
jelentett, 1 030 794 lakossal. Ezt a szlovak fél nem fogadta el, 6k realisabbnak vélték
az 1930. évi népszamlalasi adatokat.

A kovetkez6 napon szakért6i tanacskozasra és a delegaciok targyalasaira is ismé-
telten sor kerllt. A tanacskozas elején Jozef Tiso Gjbol felvette, hogy napoljak el a tar-
gyalasokat, azzal az indokkal, hogy a csehszlovak kuldottségnek idére van sziiksége,
hogy sajat szakért6i bevonasaval ellenjavaslatot dolgozhasson ki a magyar javaslatra.
Kanya Kalman azonban visszautasitotta az id6hlzasi taktikat, valamint kifogasolta,
hogy a szlovak félnek nincsenek sem foldrajzi, sem néprajzi szakértbi. Véglil masnapra
halasztottak a tovabbi targyalasokat. (Popély 2010, 53. p.)

Oktéber 12-én délben kezd6dott meg a magyar és csehszlovak delegacio negyedik
plenéris tanacskozasa. Ezen a targyalason sor kerlilt az els6 és masodik csehszlovak
ajanlatra is. Jozef Tiso els6ként a magyarok autonémiajat ajanlotta fel Szlovakiaban és
Kéarpataljan, amin Kanya Kalman teljesen felhaborodott: ,llyen kérdésekrdl képtelen-
ség beszélni. Ez rossz vicc lenne.” (Szarka-Sallai-Fedinec 2017, 303. p.) A masodik
csehszlovak ajanlat mar terlleti jellegli volt: Csehszlovakia atengedné
Magyarorszagnak Csalldkoz teriiletét, négy Pozsony kornyéki nem magyar kozség kivé-

4 E jegyzékben a magyar fél a kovetkezGket kérte: 1. A magyar nemzetiségli politikai foglyok
szabadon bocsatasat, 2. a magyar nemzetiségl katonak leszerelését és hazabocsatasat a
csehszlovak hadseregbdl, 3. vegyes vezetési (csehszlovak és magyar) rendfenntart6 oszta-
gok felallitasat az élet és vagyonvédelem biztositasara a vegyes lakossagu terlileteken, 4. a
terliletatadas szimbolikus jeleként a csehszlovak kormany adjon at két-harom varost,
melyet a magyar csapatok megszallhatnak. Ezek: Komarom, Parkanynana, lpolysag,
Satoraljadjhely, Csap vagy Beregszasz varosa. (Sallai 2002, 79. p.)
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telével, valamint azzal a feltétellel, hogy Komaromot szabad kik&tévé nyilvanitjak. Ez az
ajanlat kb. 1800 km? nagysagu terlletet foglalt magaba, 121 000 lakossal (k6zUllk
117 000 f6 magyar). (Gulyas 2016, 141. p.) A magyar delegacio ezt a javaslatot sem
fogadta el, valamint Teleki Pal ramutatott arra, hogy ez a javaslat még az 1930-as nép-
szamlalasi adatok alapjan is a magyarlakta teriileteknek csak a toredéke volna. Erre
Tiso lakossagcserét ajanlott fel, vagyis hogy a Csallokdz visszacsatolasat kovetden a
még Szlovakidban maraddé magyarokat attelepitenék Magyarorszagra, cserébe a
magyarorszagi szlovakokért. Ez azonban elképzelhetetlen volt, igy ezzel a javaslattal
nem is foglalkoztak a targyalas soran. (Popély 2010, 54-55. p.)

Az oktober 13-an reggel 9.00 o6rakor kezddd6 6todik plenaris Ulésen sor kerllt a
harmadik csehszlovak ajanlatra, és annak megyvitatasara. Ez az ajanlat - Csall6k6z6n
kivil - tobb egymassal nem 6sszeflggt terlletrész atadasat jelentette volna (5405
kmt, 349 000 lakossal, melybél 342 000 volt magyar nemzetiségli). Azonban a
magyar fél altal igényelt varosok (Pozsony, Ersekujvar, Léva, Losonc, Kassa, Ungvar,
Munkacs) tovabbra is Csehszlovakianal maradtak volna. igy a magyar delegacié ezt az
ajanlatot sem fogadta el, s kérte a targyalasok felfliggesztését 18.00 oraig. (Sallai
2002, 95. p.; Popély 2010, 55. p.)

Ezt kovetben Kanya Kalman és Teleki Pal Budapestre utazott, ahol Imrédy Béla
miniszterelndkkel folytatott megbeszélést, majd ezt kovetden visszatértek Komaromba.
A targyalasok a tervezett 18.00 éra helyett egyoras késéssel, 19.00 érakor folytatdd-
tak, de mar mindéssze 10 percig tartottak, ugyanis Kanya Kalman felolvasott egy nyi-
latkozatot, mely szerint a targyalasokat a magyar fél részérdl befejezettnek tekintette:
~Kapcsolatba Iéptiink kormanyunkkal, és a magyar kormany megbizasabdl bejelentem,
hogy a mi részlinkrél a mostani targyalast befejezettnek nyilvanitom és igényeink érvé-
nyesitését a nagyhatalmaktél fogjuk kérni.” (Szarka-Sallai-Fedinec 2017, 325. p.) A
magyar kormany bejelentését Jozef Tiso a csehszlovak kiildottség nevében tudomasul
vette. Ezaltal a komaromi kétoldali magyar-csehszlovak targyalasok 1938. oktdber
13-an 19.10 6rakor eredményteleniil végzddtek.

A fentiekben réviden 6sszefoglaltuk a komaromi targyalasok menetét. A kdvetkezbk-
ben azt probaljuk meg felvazolni, hogy a korabeli sajtd mennyire kdvette az eseményeket,
illetve milyen moédon szamolt be azokrél az olvasdk szamara. Mivel az eseményekben
mind a magyar, mind a szlovak fél érdekelt volt, igy mindkét orszag napilapjai kozll
valasztottunk az Osszehasonlitas érdekében. A Magyarorszagon megjelend napilapok
kozll a Budapesti Hirlap, a Kis Ujsag, a Magyar Nemzet, a Népszava és a Pesti Hirlap
tudositasai, a szlovak nyelvi sajt6 koziil a Slovak, a Robotnicke noviny, a Slovensky denik
és a Slovensky hlas cimU napilapok cikkei kerliltek megvizsgalasra. E sajtétermékek kozdl
a Budapesti Hirlap és a Pesti Hirlap probalt a partpolitikatél tavol maradni, mig a Kis
Ujség, a Magyar Nemzet és a Népszava politikai napilapként miikddétt. A Budapesti
Hirlap konzervativ sajtdborganum volt, s a kdvetkez6képpen hatarozta meg 6nmagat: ,A
Budapesti Hirlapnak soha semmi koriilmények kozott se kormanylapnak, se partlapnak
nem szabad lennie. Az egész magyar kdzonség lapja legyen, fliggetlen nemzeti iranyd, jel-
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szava: «a magyarsagérth"® A Magyar Nemzet jobboldali, a naci befolyast ellenzék lapja
volt. A Népszava baloldali politikai napilap, a Magyarorszagi Szocialdemokrata Part kdz-
ponti kdzldnyeként funkcionalt, a Kis Ujsag fiiggetlen politikai napilapként hatarozta meg
6nmagat, azonban a Kisgazdapart organuma volt. A Slovak a Hlinka Szlovak
Néppartjanak kozponti lapjaként, a Robotnicke noviny a Csehszlovak Szocialdemokrata
Munkaspart lapjaként, a Slovensky hlas fliggetlen napilapként jelent meg, a Slovensky
denik pedig a Szlovak Nemzeti Tanacs organumaként miikodott. Mivel a komaromi tar-
gyalasok soran a felvidéki magyarsag volt az érintett, igy a vizsgalt sajtétermékek kozl
nem hagyhato ki a Csehszlovakiaban megjelend legjelentésebb magyar nyelvi napilap, a
Pragai Magyar Hirlap sem, amely az Egyesiilt Magyar Part kozponti napilapja volt.

A magyar és csehszlovak felet kétoldall targyalasokra kételezé miincheni egyez-
ményr6él mind a vizsgalt magyarorszagi napilapok, mind a szlovak sajté beszamolt. A
Budapesti Hirlap cimoldalon kdzolte a mincheni hatarozatot, szalagcimként kiemelve a
felvidéki magyarsagot is érint6é rendelkezést: ,harom hénap hataridé a magyar és lengyel
kormannyal valé megegyezésre - Ha a rendezés nem siker(l, a kérdés Gjabb négyhatalmi
értekezlet elé kerill.” A Kis Ujsag megfellebbezhetetlen dontésként nyilatkozott a miin-
cheni egyezményrdl, valamint sorsdont6 tanacskozasként utalt a négyhatalmi konferenci-
ara.” A vizsgalt szlovak napilapok kdzil mind a négy cimoldalon foglalkozott a miincheni
konferencia eseményeivel. A legrészletesebb tajékoztatast a Slovak cimii lap adta, s
hangsulyozta, hogy az egész vilag a béke megbrzését szeretné: ,a béke iranti vagy soha
nem volt olyan hatalmas, mint most, mikor ez a véres kard hajszalvékonyan fligg az embe-
riség feje felett. Hogyha Mlinchenben nem sziletik dontés, a habori elkerllhetetlen.” A
Pragai Magyar Hirlap szintén a cimoldalon adott hirt a konferencia kezdetérél, azonban
tobb informaciot szentelt az el6zmények ismertetésének.® A szlovak sajté kozll a
Robotnicke noviny kézoélte a miincheni dontés szévegét Osem bodov dohody Styroch vel-
moci a Styri dodatkové vyhlasenia® (A négy nagyhatalom egyezményének nyolc pontja és
a négy kiegészitd nyilatkozat) cimmel, valamint foglalkozott a szudétanémet teriiletek ki-
Uritésével, és a veszteséggel is.** A veszteségekrdl a Slovak is beszamolt: , Az eddigi infor-

5 Arcanum - Digitalis Tudomanytar - Budapesti Hirlap 1883-1939 https://adt.arcanum.
com/hu/collection/BudapestiHirlap/

6 Budapesti Hirlap, 1938. szeptember 30. Ejszakaba nyilé targyaldsokon Chamberlain,
Daladier, Hitler és Mussolini megéallapodtak a szudétanémet kérdés rendezésében. /
Hivatalos jelentés a négyhatalmi konferencia dontésérél. 1. p.

7 Kis Ujsag, 1938. szeptember 30. Megfellebbezhetetlen a miincheni déntés! 1. p.

8 Slovak, 1938. szeptember 30. Dnes sa rozhoduje... 1. p.

9 Pragai Magyar Hirlap, 1938. szeptember 30. Megkezd6dott a miincheni négyhatalmi konfe-
rencia. 1-2. p.

10 Robotnicke noviny, 1938. oktéber 2. Mnichovsky rozsudok nad Ceskoslovenskom. Osem
bodov dohody Styroch velmoci a Styri dodatkové vyhlasenia. 2. p.

11 Robotnicke noviny, 1938. oktober 2. Ktoré (izemie a kedy musime vyprazdnit? 1. p.
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macioink alapjan a koztarsasagunk teriilete szeptember 30-aig 140.508 négyzetkilomé-
ter volt, s most tobb mint a negyedével kevesebb lett, és a lakossag szama a jelenlegi 15
milliérél 11 milliéra cs6kkent.”*> A Robotnicke noviny arra is felhivta a figyelmet, hogy
nemcsak a szudétanémet terliletek kerliltek elvesztésre, hanem Magyarorszaggal is meg-
kezd6dtek a targyalasok a hatarkorrekciorol, ezaltal Szlovakia egy részének a hozzacsa-
tolasardl, s a szlovakiai magyarok onrendelkezésérdl: ,A magyar kormany... azt koveteli,
hogy a magyaroknak 6nrendelkezési joguk legyen kdztarsasagunkban, hasonldéan, mint a
németeknek. A mincheni dontéssel a négy nyugati nagyhatalom felsorakozott magyarja-
ink e kérése mogé...”** Erdekes, hogy a cikk szerzdje az irasban a felvidéki magyar kisebb-
séget a mi magyarjainkként (,nasich Madarov”) emliti.

A magyar kormany s ezaltal a magyar sajté is még a komaromi targyalasok meg-
kezdése elbtt biztosnak vette a felvidéki magyarok visszatérését az anyaorszaghoz.** A
Budapesti Hirlap mar oktober 8-an a masnap kezd6dd komaromi targyalasokrél és a
delegacié tagjairdl adott hirt,*® majd a masnapi szama Gyertek haza fécimmel jelent
meg, melyet Homan Balint a felvidéki magyarokhoz sz6l6 radiébeszédének szbvege
kovetett: ,Magyar Testvéreink, ott a Felvidéken! Tihozzatok szall ma minden gondola-
tunk. Varjuk, hogy veletek Ujra egyesiilve, egyltt kiizdhesslink és dolgozhassunk szebb
magyar jovéért, néplink boldogulasaért. [...] Gyertek haza! Hozzatok el lelkesedésteket
és magyar er6toket. Tanitsatok meg minket is tlrni, szenvedni, bizni és kiizdeni szent
magyar célokért - magyar dntudattal.”*® A Népszava nemcsak a targyalasok megindu-
lasarol, hanem a felvidéki magyarok lelkesedésrdl is hirt adott: ,Egész Csalldkdzben,
Cseh-Komaromban, valamint Magyar-Komaromban is 6riasi érdeklédés mellett hallgat-
tak a pozsonyi radio kdzvetitésébdl grof Esterhazy és Jaross szozatait.”’

A komaromi targyalasok els6 két napjarol részletes beszamolét a Pesti Hirlap
kozolt.*® A kovetkezd napon (oktdber 12.) jelent meg Esterhazy Janos nyilatkozata a
Budapesti Hirlapban, aki a felvidéki magyarsag allaspontjat foglalta 6ssze az események-

12 Slovak, 1938. oktober 4. Stvrtina (izemia a 4 miliony obyvatel'ov odpadne republike. 3. p.

13 Robotnicke noviny, 1938. oktober 4. Zacne sa rokovat aj s Madarskom o pripojeny Giastky
Slovenska k nemu. 1. p.

14 Budapesti Hirlap, 1938. oktdber 4. Imrédy Béla: A magyar terllet visszacsatolasat a min-
cheni targyalas oOta eldontott kérdésnek tekintem. 2. p.; Kis Ujsag, 1938. oktéber 4.
Bevonulunk még e héten a Felvidékre! 1. p.; Magyar Nemzet, 1938. oktéber 4. ,A csehszlo-
vakiai magyar terlletek visszacsatolasa eldontott kérdés.” 1. p.

15 Budapesti Hirlap, 1938. oktéber 8. Vasarnap este hét érakor Komaromban megkezdik a
magyar-cseh targyalasat. 1. p.

16 Budapesti Hirlap, 1938. oktéber 9. Homan Balint radiébeszéde a felvidéki magyarokhoz. 1. p.

17 Népszava, 1938. oktober 8. Vasarnap este kezd6dnek Komaromban a magyar-cseh targya-
lasok. / Lelkesedés a magyar vidékeken. 1-2. p.

18 Pesti Hirlap, 1938. oktéber 11. Beszamol6 a komaromi targyalasok elsé két napjardl. 3. p.;
Hivatalos jelentések a vasarnapi és hétféi komaromi tanacskozasokrol. 1. p.
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kel kapcsolatosan. ,Leirhatatlan 6rémet és lelkesedést valtott ki bennink a muncheni
egyezmény, amely lehet6vé teszi, hogy Csehszlovakianak tliinyoméan magyarlakta ter(le-
tei haladéktalanul visszacsatoltassanak az anyaorszaghoz. A mai Csonkamagyarorszagon
€l6k talan at sem tudjak érezni annyira, mint mi, hogy mit jelent szamunkra az, hogy visz-
szatérhetlink Magyarorszaghoz, hogy végre megint urai leszlink a magunk Ugyének”.*®
Esterhazy e nyilatkozatat a Magyar Nemzet is kozolte.® A Kis Ujsag fécimként kozolte a
magyarok igényét, vagyis hogy 840 000 magyart kévetellink vissza Csehszlovakiatél.*

A komaromi targyalasok megszakadasaért a magyar sajté a csehszlovak felet és
kormanyt okolta, melyet a fécimekkel, illetve cikkek alcimével is kifejeztek: Praga alan-
tas taktikdzasa miatt megszakitottuk a komaromi targyalast;* Az elfogadhatatlan cseh
ellenjavaslatok miatt szakadtak meg a komaromi targyalasok;* Milyen eszkdzokkel
akadalyozta meg a csehszlovak kormany a komaromi targyalasok folytatasat?*

1. kép. A Budapesti Hirlap tudositasa a targyalasok megszakadasarol*®

BupaPesT! HIRLAP

-moumu
LVIi. mn-lv:n. 232. -l‘:m POLITIKAI NAPILAP u..
1938. Péntek, oktober ‘lll!cllll‘.u O—H

Praiga alantas taktikazasa miatt
megszakitottuk a komaromi
targyalast

Magyarorszig a miincheni egyezményt aldiré nagyhatalmakhoz fordul teriileti

kiveteléseinek kielégitése érdekében — Csehszlovikia nemzeti dllam akar

lenni, de tiibbszazezer magyart szeretne uralma alatt tartani — Priga meég
a targyalisok idején a fegyverek erejével fenyegetdzitt

A Felvidék magyarsaga nem tagit, visszatér
az anyaorszaghoz

19 Budapesti Hirlap, 1938. oktéber 12. Esterhazy Janos: Mi felvidéki magyarok, akik azonnali
és maradéktalan visszacsatolasunkat koveteljik, tiszteletben tartjuk szlovak testvéreink
onrendelkezési jogat. 3. p.

20 Magyar Nemzet, 1938. oktdber 12. Esterhazy Janos: Minden magyarnak tamogatnia kell az
0nall6é Szlovakiaért folytatott szlovak kiizdelmet. 1. p.

21 Kis Ujsag, 1938. oktober 13. Hivatalos jelentés a szerdai targyalasokrol. / Ellentét a magyar
és cseh allaspont kozott. 1. p.

22 Budapesti Hirlap, 1938. oktober 14. 1. p.
23 Népszava, 1938. oktéber 14. 1. p.

24  Pesti Hirlap, 1938. oktober 14. 3-4. p.
25 Budapesti Hirlap, 1938. oktober 14. 1. p.
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A Magyar Nemzet rovid cikkben 6sszefoglalta a targyalasok megszakadasanak okait:
»A cseh delegacio 0sszetétele mar eleve olyan volt, hogy azzal eredményre jutni nem
lehetett. [...] Megallapithaté az is, hogy a delegacionak mar kezdetben az volt a takti-
kdja, hogy halogassa a targyalasokat. Mikor a magyar delegacié nyomatékosan kdve-
telte, hogy az dnrendelkezési jog gyakorlati keresztilvitele az 1910-es népszamlalas
alapjan torténjék, mert ez a Felvidéken igen fontos, a csehek azzal tértek ki, hogy nem
allnak rendelkezésiikre a régi népszamlalasi adatok. Mikor teruleti kérdéseket hoztak
szOba, azzal hiztak a dontést, hogy nem ismerik a kérdést, utana kell nézniok, stb.
Pedig nagyon is tisztaban voltak mindennel. [...] Ezzel szemben Magyarorszag mindent
elkdvetett, hogy a miincheni hatarozatokat békésen és baratsagosan hajtsa végre a
két allam.”*® A Népszava szerint a targyalasok megszakadasanak legfébb oka, hogy ,a
csehek csak lényegtelen hatarkiigazitast ajanlottak fel”.?”

A magyar sajtd arrél is beszamolt, hogy hogyan bulcsUlztatta Komarom lakossaga a
magyar delegacioét: ,Amikor a magyar delegacio tagjai rovid 6tperces tanacskozas utan
a targyalast megszakitva, lejottek, a Varmegyehaz-utca sarkan, a kordonon tdl allo
magyar kozonség ahitatosan razenditett a magyar nemzeti Himnuszra. A magyar dele-
gacio tagjai az énekld csoport felé fordulva, levett kalappal, mélyen megrendiilve hall-
gattdk a magyar nemzeti imadsagot.”*

A felvidéki magyar sajt6 is figyelemmel kdvette a targyalasok eseményeit. A koma-
romi targyalasok kezdetére a Pragai Magyar Hirlap mar a szalagcimében felhivta a
figyelmet Vasarnap targyalnak Komaromban a magyar terliletek visszacsatolasarol.
»S0rsdonté pillanathoz érkezett a hldsz év 6ta Csehszlovakidban él6 magyarsag: vasar-
nap este hét 6rakor kezdédnek meg a targyalasok Komaromban a magyarlakta terile-
tek Magyarorszaghoz vald csatolasarol.”* A targyalasok eseményét pontosan nyomon
kovette, s rovid jelentésekben tajékoztatta a felvidéki magyarsagot a komaromi targya-
lasok menetérdl, két varos (Ipolysag és Satoraljaljhely) visszakerilésérdl az anyaor-
szaghoz, a magyar és csehszlovak delegacio targyalasairdl,*® a szakértéi delegacio Ulé-
sérbl, a magyar csapatok bevonulasarél Ipolysagra,® a csehszlovak ellenjavaslatok

26 Magyar Nemzet, 1938. oktober 14. A targyalasok megszakitasanak okai. 2. p.

27 Népszava, 1938. oktober 14. Miért szakadtak meg a komaromi targyalasok? 7. p.

28 Magyar Nemzet, 1938. oktober 14. A koméfomiak a Himnusszal és Horthy éltetésével
blcsuztak a magyar delegatusoktol. 4. p.; Kis Ujsag, 1938. oktober 15. Megszallt komaromi
magyarok kdnnyes bucsuja a Himnusszal a kildottséglink tagjaitél. 2. p.

29 Pragai Magyar Hirlap, 1938. oktéber 9. 1-2. p.

30 Pragai Magyar Hirlap, 1938. oktdber 11. Az elsé hivatalos jelentés. 2. p.

31 Pragai Magyar Hirlap, 1938. oktober 12. A magyar csapatok bevonultak Ipolysagra. Magyar
katonasag szallta meg a satoraljaljhelyi kisallomast is. 3. p.
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vitajarol.* Viszont a targyalasok megszakadasardl viszonylag késén szamolt be, csak
az oktober 15-i szamaban foglalkozott a témaval.*

Ami a szlovak sajtot illeti, a targyalasok megkezdésérdl a Robotnicke noviny a cim-
lapon szamolt be egy rovid cikkben: ,A kormany dontétt a kildottségrél, amelyet meg-
biztak a targyalasok vezetésével, a Magyarorszaggal valé hatarkiigazitas soran. A dele-
gacio vezetbje Szlovakia kozigazgatasi minisztere, dr. Jozef Tiso. A kormany egyuttal
dontott a targyalasok alapvet6 iranyelvérdl is, melyek oktéber 9-én, vasarnap kezddd-
nek.”

A targyalasok megkezdésérdl a Slovak is tajékoztatta Szlovakia lakossagat,* vala-
mint a Slovensky hlas cim( flggetlen napilap is, kiemelve, hogy a talalkozéra
Komaromban kerl sor, emellett megemlitette a szlovak kildottség legfébb tagjait (dr.
Jozef Tiso, Ferdinand Durdansky, Ivan Parkanyi, Rudolf Viest tabornok, dr. lvan Krno,
Anton Straka, és dr. Jozef Cieker). A magyar kildottségi tagok kozll csak Kanya
Kalmant és grof Teleki Palt emlittette meg.*® Ezt kbvetéen a targyalasok eseményeivel
nemigen foglalkozott a szlovak a sajtd, csak egy-két rovid cikket szenteltek a témanak.
A legkorabban a Robotnicke noviny® és a Slovak®® koz0lt informacidkat a satoraljatjhe-
lyi vasut és Ipolysag varosanak atadasroél. E két Gjsagcikk szinte teljes mértékben azo-
nos széveggel jelent meg. A targyalasok menetérdl szintén a Slovak kozolt dsszefogla-
I6t: ,Az oktober 10-i hivatalos komaromi jelentés szerint a szlovak €s a magyar kildott-
ség délutan 2 6rakor (lt a targyaléasztalhoz. Ezen a megbeszélésen - mint ismert - a
magyar kormany javaslatarél targyaltak, amely sajatosan képzelte el a hatarkérdés
megoldasat Szlovakiaval. Természetes dolog, hogy a megoldas alapjaul nem szolgal-
hatnak elavult statisztikak, hanem csak Ujabbak - szlovak statisztikdk -, ezért a szlo-
vak kildottség ebben az iranyban kidolgozott javaslatokat terjesztett el6. [...] Hogyha az
Osszes kérdést sikerlilne megoldani, akkor a magyar-szlovak barati egylttmikodés
szelleme uralkodhatna, amely garantalna a két nemzet békés egymas mellett élését.”®

A komaromi targyalasok megszakadasarél a legkorabban (masnap, oktéber 14-
én) a Slovensky hlas tajékozatott, vezetd hirként az Gjsag cimlapjan: ,Csitortok este
19.20 érakor a magyar kiligyminiszter, Kanya bejelentette, hogy megszakitja a tovabbi

32 Pragai Magyar Hirlap, 1938. oktdber 14. A csehszlovak ellenjavaslatok vitdja Komaromban.
1. p.

33 Pragai Magyar Hirlap, 1938. oktéber 15. Magyarorszag a nagyhatalmakhoz fordul. 1. p.

34 Robotnicke noviny, 1938. oktéber 9. Vyjednavanie s Madarskom zacne sa v nedelu. 1. p.

35 Slovak, 1938. oktober 9. V nedelu sa zaénu rokovania medzi Slovenskom a Madarskom. 3. p.

36 Slovensky hlas, 1938. oktober 9. Rokovanie s Madarskom. Obe delegacie sa stretni v
Komarne. 3. p.

37 Robotnicke noviny, 1938. oktéber 11. Stanica Slov. Nového Mesta a Sahy Madarsku. 1. p.
38 Slovak, 1938. oktober 11. Vyjednavanie s Madarskom pokracuje. 1. p.

39 Slovak, 1938. oktdber 12. Za pozornosti svetovej verejnej mienky rokuje s v Komarne o revi-
zii hranic. 1. p.
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targyalasokat a maga részérél, mivel az elGterjesztett csehszlovak feltételekrél tovabb
nem lehet targyalni. Ezt jegyzékben atadta dr. Tis6nak is, azzal a kiegészitéssel, hogy
Magyarorszag a vitatott szlovak-magyar kérdésekben a nagyhatalmakhoz fordul.”*
Oktober 15-én a targyalasok megszakadasat rovid cikkben a Slovensky denik* és a
Robotnicke noviny* is bejelentette.

2. kép. A Slovensky hlas tudésitdsa a komaromi targyalasok megszakadasarol*
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Osszességében elmondhatd, hogy a magyarorszagi lapok naprdl napra tajékoztattak az
olvasokat a targyalasok folyamatarol. A Pragai Magyar Hirlap is rendszeresen kdzolte a
komaromi targyalasok eseményeit, am eléfordult, hogy egy-két nap késéssel adott hirt
bizonyos eseményekrdl (mint példaul a targyalasok megszakadasardl csak az oktéber
15-i szamaban szamolt be). A vizsgalt szlovak napilapok kozll a targyalasok megkez-
désrdl rovidebb irasokban mindegyik beszamolt, ezt kévetéen tdbbnyire csak rovid
Osszefoglalokat kozoltek. Az eseményekrdl hosszabban elséként a Slovensky hlas
kozolt informaciokat az oktober 11-i szamaban. A targyalasok megszakadasara legko-
rabban szintén a Slovensky hlas reagalt.

40 Slovensky hlas, 1938. oktober 14. Madari prerusili rokovanie. 1. p.

41 Slovensky denik, 1938. oktéber 15. Madarsko prerusilo v Komarne vyjednavania. 1. p.
42 Robotnicke noviny, 1938. oktober 15. Vyjednavanie v Komarne stroskalo. 1. p.

43 Slovensky hlas, 1938. oktober 14. 1. p.
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4. Az els6 bécsi dontés és korabeli sajtoja

A komaromi targyalasok sikertelensége utan a magyar terileti kbvetelések, s ezaltal a
magyar-szlovak hatarszakasz kérdése a nemzetkozi diplomacia részévé valt. A targya-
lasokat kéveté napokban szinte egymast valtottak a magyar, a csehszlovak és a szlo-
vak delegaciok Németorszagban. (Bévebben lasd: Sallai 2002, 104-105., 108-109.
p.; Gulyas 2016, 144-150. p.)

A komaromi targyalasokon kivlli negyedik csehszlovak ajanlatra 1938. oktober
22-én kerllt sor. Ez a javaslat mar tobbnyire kdvette az etnikai vonalat, am Pozsonyt,
Nyitrat, Kassat, Munkacsot és Ungvart a Cseh-szlovak Koztarsasagnal hagyta volna. A
javaslat szerint Csehszlovakia hajlandé lett volna 11 305 km?nyi terlletet atadni
Magyarorszagnak, 740 000 lakossal, melyb6l 680 000 magyar nemzetiségl volt.
Ennek ellenére ezt az ajanlatot Magyarorszag elutasitotta, mert Kassa, Munkacs és
Ungvar Cseh-Szlovakianal maradt volna. (Sallai 2002, 114. p.; Gulyas 2016, 150. p.)
Mivel az ezt kdvetd jegyzékvaltasok sem hoztak eredményt, ezért a két orszag felkérte
Németorszagot és Olaszorszagot, hogy dontsenek a koztiik levd vitas kérdésben, emel-
lett kijelentették, hogy a dontés eredményét mindkét orszag magara nézve kotelezo-
ként elfogadja. Errdl a legjelentésebb korabeli szlovakiai napilap, a Slovak is nyilatko-
zott: ,A Magyarorszaggal folytatott hatarvita az utolsé szakaszaba kerilt. Mivel
Magyarorszag minden, a kérdés megoldasara iranyuld javaslatot visszautasitott, és a
nagyhatalmak dontését kérte, nem volt ra okunk, hogy kormanyunk ezt a magyarorsza-
gi javaslatot visszautasitsa. [...] Jelenleg Magyarorszag nincs olyan helyzetben, hogy 6
hatarozhatna meg a feltételeket. Nincs mas lehetésége, mint a nagyhatalmak diktatu-
mat elfogadni, vagy 6nszantabd6l megegyezik Szlovakiaval. [...] Mivel a magyarok nem
hajlottak az egységre, ezért kormanyunk az dsszes javaslatukat és ultimatumokat visz-
szautasitja, féleg amely a népszavazast kérte az Un. torténelmi orszagrészben.”*

Galeazzo Ciano olasz kulligyminiszter oktober 29-én arra kérte Kanya Kalmant,
hogy kulldjon a szamara egy magyar szakértdi csapatot, amely felkésziti 6t a targyala-
sokra. Ciano mindezt a németek el6tt titokban tartotta. A két szakért6bdl (Ronai Andras
és Kardos Béla) s egy kiilligyminisztériumi tisztviselébél (Ujvary Elemér) all6 kiildottség
masnap érkezett meg Romaba, ahol tébboras meghbeszélés keretén belll a magyar
szakért6k az olasz killigyminisztert és titkarat (Cesaro) felkészitették a magyar-szlo-
vak nyelvhatar minden kérdéskorérél. Rénai szerint ,Ciano kitiind ismerdje lett a
magyar-szlovak nyelvhatarnak, Magyarorszag és a Felvidék foldrajzanak, kozallapota-
inak, felilmulta nemcsak német kollégajat, hanem annak szakértdit is. Datumokat,
adatokat fejbdl citalt, ismerte azok magyar és cseh forrasait, olyan részletességgel

44 Slovak, 1938. oktober 29. Plebiscii nebude. Zbytoéné snahy Madarov - Velmoci rozhoduju.
1. p.
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ismerte a politikai és a nyelvhatar vonalat, hogy a leginkabb vitatott terlleteket fejbdl
le tudta rajzolni”. (R6nai 1993, 113-117. p.)

1938. november 2-an Bécsben, a Belvedere palotaban megvaldsult a dontbbiras-
kodas. A targyalasokat Joachim von Ribbentrop birodalmi klllgyminiszter mint hazigaz-
da nyitotta meg, idvozolte a jelen levé delegacidkat, valamint ismertette a targyalas
céljat: ,A mi feladatunk ma az, hogy néprajzi alapon allapitsuk meg a végleges hatar-
vonalat Magyarorszag és Csehszlovakia kdzott, és megoldast taladljunk az ezzel kapcso-
latos kérdésekre.” (Sallai 2002, 226. p.) Ezutan a magyar kullgyminiszter, Kanya
Kalman szélalt fel: kdszénetet mondott a magyar kormany nevében, majd 6sszefoglalta
a magyar allaspontot, valamint ismertette a dontéshez vezetd utat. Ezt kovetéen a
csehszlovak kuligyminiszter, FrantiSek Chvalkovsky kapott sz6t, aki szintén megko-
szbnte az ldvozlést, majd atadta a szot Ivan Krno kévetnek, aki szintén dsszefoglalta
a bécsi dontbbiraskodashoz vezetd utat, kiemelve, hogy a komaromi targyalasok soran
a magyar fél olyan javaslatot terjesztett eld, amelyet Csehszlovakia nem tudott elfogad-
ni. (Gulyas 2016, 155-156. p.)

Az Ginnepélyes ebédet kdvetéen Ribbentrop és Ciano a munkatarsaikkal egylitt egy
kulén helyiségbe vonultak, ahol megallapitottak a végleges hatarvonalat Magyarorszag
és Cseh-Szlovakia kozott. Este a zardulésen kihirdették a meghlzott hatarvonalat, s
mindkét fél megkapta a dontést: egy 1:750 000 Iéptékii térképen vastag zold vonallal
volt kijeldlve az (j hatar a két orszag kozott. Ez a hatarvonal nagyjabol azonos volt az
etnikai-nyelvi hatarral, azonban tdbb kdzség végleges hovatartozasat a helyszinen kel-
lett megallapitani, mivel a térképen levé vonal a méretarany miatt 750 méteres savot
jelentett a valésagban. (Sallai 2002, 146. p.) A dontés értelmében Magyarorszag
11 927 km? nagysagu terlletet kapott vissza Cseh-Szlovakiatél, melyen tobb mint egy-
millié lakos élt. Az 1938-as decemberi 6sszeiras alapjan a visszatért terulet lakossaga-
nak 84,4%-a vallotta magat magyarnak. A vitatott varosok kozul Szlovakiaban maradt
Pozsony és Nyitra, Magyarorszag pedig olyan varosokat kapott vissza, mint példaul
Somorja, Dunaszerdahely, Galanta, Vagsellye, Komarom, Ogyalla, Ersekujvar, Parkany,
Léva, Flilek, Losonc, Rimaszombat, Tornalja, Rozsnyd, Kassa, Kiralyhelmec, Ungvar,
Munkécs és Beregszasz.

A szlovak autoném kormany, valamint 1939. marcius 14-ét kovetéen a Szlovak
Koztarsasag is elutasitotta a bécsi dontést, és f6 céljanak a Magyarorszaghoz csatolt
terlletek visszaszerzését tekintette, ezaltal szlovak részrél is megjelent a revizié gon-
dolata. Magyarorszag szempontjabol az elsé bécsi dontés az elsé megvaldsult revizids
siker volt. A magyar honvédség alakulatai november 5. és 11. kozott tobb szakaszban
vették birtokba a visszacsatolt terlileteket. Két bevonulason Horthy Miklés kormanyz6
is részt vett: november 6-an Komaromba vonult be fehér lovon, november 11-én pedig
Kassara. A Csallokozt a ll., az Ipoly folyd térségét az |. hadtest, Rozsny6 és Kassa kor-
nyékét a VII., a karpataljai részeket, Munkacs és Ungvar kornyékét pedig a VI. hadtest
vette birtokba. (Babucs 2018, 70. p.)

A magyar honvédség alakulatai elészo6r a Duna csallokozi szakaszan, Medvénél
Iépték at a trianoni orszaghatart. Az egyes terliletek atvétele elére meghatarozott azo-
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nos forgatokényv alapjan tortént: egy-két éraval a magyar csapatok megérkezése elbtt
a kivonuld csehszlovak katonakat a lakossag még csak az ablakok moégul leste, majd
miutan az utolsé csehszlovak katona is elhagyta az adott teleplilést, a lakossag kivo-
nult az utcara, s megkezdddott a honvédség fogadtatasanak el6készitése. A megérke-
z6 honvédeket a legtdbb helyen diszkapu alatt fogadtak a teleplilés vezetdi, majd egy
kis Gnnepi misor (szavalatok, innepi beszédek) utan tovabbvonultak. A helyi lakossag
lelkesedése hatalmas volt, viragcsokrokkal, kbnnyek kdzott fogadtak a bevonulé hon-
védeket, valamint az elhangzé beszédek is érzelmekkel és meghatottsaggal voltak telit-
ve. (Simon 2014, 40-41. p.) Az els6 bécsi dontés eredményeként a felvidéki magyar-
sag nagy része hat évre visszatérhetett az anyaorszaghoz, a masodik vilaghaborut
kovetden azonban Ujra a csehszlovak idék jottek el, amelyek az itt €16 magyarsag sza-
mara a lehet6 legnehezebb éveket jelentették.

Hogyan jelent meg mindez a sajtéban?

Magatél értendé modon, Magyarorszagon a lakossag és a sajto is izgatottan varta
a dontést. A Budapesti Hirlap mar november 2-an a bécsi dontés lazaban égett, s biza-
koddan varta az eredményét. A dontés eredményére vonatkozéan Kanya Kalman
magyar kullgyminiszter is bizakoddan nyilatkozott: ,A magyar nemzet a legnagyobb
bizalommal néz a dontébirak mikodése elé. Fbleg nekik kdszénhetd, hogy a
Mlnchenben megallapitott haromhénapi hataridét, amelyet a nagyhatalmak a
magyar-cseh-szlovak targyalasok lefolytatasara megallapitottak, ténylegesen egy
hénapra siker(lt leréviditeni.”*®

A Budapesti Hirlap tudésitasa alapjan érommamorban Uszott Budapest és az
orszag, s cimoldalan kozolte a nagy hirt, mely szerint 12 ezer km? és egymillié lakos tér
vissza az anyaorszaghoz. ,A magyar torténelem Uj 6rominnep datumaval gazdagodott:
1938. november h6 2-an langoltak magasba a magyar lelkek éromtizei, kdszénteni
hlsz évi szenvedés utan visszatéré egymillié testvért és tizenkétezer négyzetkilométer-
nyi 6si magyar foldet. Az 6romnek, mamoros lelkesedésnek langja megvilagitja
Komaromot, Ersekujvart, Lévat, Losoncot, Rozsny6t, Rimaszombatot, Ungvart,
Munkacsot, Beregszaszt és Kassat, nagy Rakdczi Ferenc pihend helyét.”®

A Kis Ujség - Ujra a miénk cimmel sorolta fel a Magyarorszaghoz visszacsatolt
varosokat: Kassa, Komarom, Losonc, Léva, Rimaszombat, Ersekujvar, Beregszasz,
Munkacs, Ungvar, Rozsnyo, Parkanynana, Galanta, Gata stb.*” A Népszava november 3-
an Egymilliészazezer lakosu tertilet kapunk vissza focimmel jelent meg,* a Pesti Hirlap
pedig Unnep! cimszéval és a bécsi ddntés hatarozataval a cimoldalan jelent meg.

45 Budapesti Hirlap, 1938. november 2. Kanya Kalman kullgyminiszter nyilatkozata elutazasa
el6tt. 2. p.

46 Budapesti Hirlap, 1938. november 3. Tizenkétezer négyzetkilométeren egymillio I€lek tér
vissza az anyaorszaghoz. 1. p.

47 Kis Ujséag, 1938. november 3. Ujra a miénk. 1. p.
48 Népszava, 1938. november 3. Egymillidszazezer lakosu teriiletet kapunk vissza. 1. p.
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nnep van, magyar innep, mert amirél annyit beszéltlink és rajongtunk, amire mind-
nyian kétségbeesetten vagyakoztunk, aminek teljesiilésében mégis oly kevesen mer-

tlnk hinni, az valésag lett: megnyilt a trianoni kripta, ahova hisz évvel ezel6tt eleven
testtel temették a nemzetet. [...] Meghatott szeretettel 6leljiik magunkhoz hazatért test-
véreinket, a Felvidék magyar népét. Készonjiik nekik, hogy mindvégig hivek, batrak és
aldozatkészek maradtak, kdszonjik, hogy fényt arasztottak a magyar névre, midén fér-

fia

s méltosaggal viselték sanyaru sorsukat. Ez tulajdonképpen az 6 gyézelmik!™* A

Magyar Nemzet szintén a cimoldalan fécimében kiemelte, hogy bar az egész magyar-
lakta Felvidék visszatért, Pozsonyt, Nyitrat és Nagysz6ll6st nem kapta vissza
Magyarorszag.® Ezt kovetéen kozolte maganak a bécsi dontésnek a szovegét, s a
Budapesti Hirlaphoz hasonléan az (j hatar pontos leirasat.s

3.

BupAPESTI HIRLAP

LVIi. eviolyam, 249. szam
POLI 1
1938, Coitérdk, november 3. OLITIKAI NAPILAP Y s RO

kép. A Budapesti Hirlap cimoldala a bécsi dontés masnapjans?

mum‘

Tizenkéte'zer |
neégyzetkilomeéteren
egymillio 1élek tér vissza
az anyaorszaghoz
Komérom, Galinta, Ersekujvér, Léva, Losone, Flilek, )
Rimaszombat, Jolsva, Rozsnyd, Bereg
Ungvar és Kassa a bécsi dontobirésag itélete alapjan
a miénk — Szombaton kezddédik a nekiink itélt teriilet
atvétele és 6t nap alatt befejezédik

Oré6mmamorban Budapest és az orszig

49
50

51
52

Pesti Hirlap, 1938. november 3. Unnep! 1. p.

Magyar Nemzet, 1938. november 3. Az egész magyarlakta Felvidéket visszakapjuk Pozsony,
Nyitra és Nagysz6llés kivételével. 1. p.

Magyar Nemzet, 1938. november 3. Merre hizédik az j hatar? 2. p.
Budapesti Hirlap, 1938. november 3. 1. p.
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4. kép. A Magyar Nemzet hiradasa november 3-an®

Magvar Nemzet

L

év, 60. s3. Csiitérték 1938 nevember 8
Fésserkoesnr§

ELOFIZETESIARA | EVRE 3, P,FELEVRE 18— P SZERKESZTOSEG: BUDAPEST VI, ARADI U. 10
NEGYEDEVRE 8.—, 1 HONAPRA 3.— P, EGYES PETH o s A N D 0 n TELEFON: 138-428* KIADOHIVATAL: BUDAPEST,
BZAM HETEOZNAP 10 FILL, VASARNAP 20 FILL. V1, VILMOS CSASZAR UT 65, TELEFON 190-1208
=

Az egész magyarlakta Felvidéket
visszakapjuk Pozsony, Nyitra
és Nagyszo6llos kivételével

Kassa, Ersekijvir, Léva, Losonc, Ungvir és Munkies hazatér — Az aj

teriiletek magyar katonai megszillaisa november 10-ig befejezédik —

A pozsonyl magyarok ugyanolyan jogokat kapnak mint a t3bbi szlova-

kiai népecsoport — A miniszterelndk vezetésével hatalmas témeg iinne-
pelte Horthy Miklés korményzot a Varban

A magyar honvédek bevonulasarél a visszacsatolt terliletekre az 6sszes lap beszamolt,
figyelemmel kovették az eseményeket és a felvidéki magyarsag éromteli hangulatat. A
legrészletesebb tajékoztatast a Budapesti Hirlap adta, amely beszamolt arrol is, hogy a
Budapesten Unnepl6é témeg hogyan fogadta a visszaérkezd Kanya Kalmant és Teleki
Palt,** valamint a magyarorszagi varosok oromteli hangulatarél is tajékoztatott.” A
november 8-an megjelené szamaban a cimlapon foglalkozott a kormanyzé, Horthy
Miklés komaromi bevonulasaval, valamint a varos ,mamoros Unnepnapjaval”.s®

A Pragai Magyar Hirlap oktdber 30-an megjelené szamaban a cimlapon kozolte a

varhat6 dontést a magyar-csehszlovak hatar kérdésében,® azonban a varhaté vissza-

53
54

55

56
57

Magyar Nemzet, 1938. november 3. 1. p.

Budapesti Hirlap, 1938. november 4. Tizezrek (innepelték a Budapestre érkezd Kanya
Kalmant és Teleki Pal Gréfot. 5. p.

Budapesti Hirlap, 1938. november 4. Budapest és az orszag lelkesen linnepli a magyarlakta
Felvidék visszacsatolasat. 7. p.; Budapesti Hirlap, 1938. november 5. Mamoros lelkesedés-
sel Unnepel az orszag. 6. p.

Budapesti Hirlap, 1938. november 8. Komarom mamoros innepnapja. 1. p.

Pragai Magyar Hirlap, 1938. oktéber 30. Olaszorszag és Németorszag hamarosan dont a
magyar-csehszlovak hatarkérdésben. 1. p.
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csatolas 6romér6l nem esett sz6. A targyalasokrol két nappal kés6bb és csak réviden
szamolt be: ,Savoyai Jend herceg hires kastélyaban, a bécsi Belvedere-palotaban szer-
dan délel6tt tizenegy 6rakor dsszegylilt a négy kullgyminiszter - Ribbentrop német,
Ciano olasz, Kanya magyar és Chvalkovsky csehszlovak, - hogy megkezdje a magyar-
csehszlovak hatar kiszabasara vonatkoz6 dontébirdsagi targyalasokat. A délelétti Ulé-
sen féleg a magyar és a csehszlovak delegacié vazolta allaspontjat és sorakoztatta fol
érveit. A délel6tti Glés korllbelll 14 6raig tartott, amikor a német delegacié linnepi reg-
gelit adott a delegatusok tiszteletére. A tulajdonképpeni dontébirdsagi konferencia,
amelyen Ribbentrop és Ciano vesz részt, délutan 16 6rakor kezd6dott és 18 oraig tar-
tott. Ekkor hirdették ki a dont6birésagi itéletet is.”*®

Magarél az els6 bécsi dontés eredményérdl csak november 4-én tudositott a cim-
oldalan, am nem visszatérésként, valamint a felvidéki magyarsagot ért 6romként,
hanem Magyarorszag gyarapodasaként nyilatkozott az eseményrdl, mint nagy térténel-
mi pillanatrél, valamint még a visszafogott magatartasra hivta fel a figyelmet: ,Eljott
végre a nagy torténelmi pillanat: a bécsi dontébirdsag kimondta itéletét, amely a dunai
térben két nemzet hlsz esztendd 6ta tartott nagy vitajat nyugvopontra juttatja. A tria-
noni cseh-szlovak-magyar hatart a nemzetiségi elv alapjan megvont bécsi néphatar
valtja fol. A csehszlovakiai magyarsag legnagyobb része egy allamban egyesiilhet az
anyanemzettel. [...] Nincs a vilagon ember, akit ez a torténelmi tény kdzelebbrdl érinte-
ne, mint minket, eddigi cseh-szlovakiai magyarokat, nincs a vilagon nép, amely kdzvet-
lenebbll és mélyebben éIné at ennek a vilageseménynek minden izzé részletét és izz6
mozzanatat, mint éppen az eddigi kisebbségi magyarsag. De e helyen még hangfogot
kell tenniink érzelmeinkre, visszaparancsoljuk a sziviinkbél félbuggyané forré szava-
kat.”®® Emellett figyelmet szentelt Cseh-Szlovakia veszteségének és allaspontjanak is.*°

A Pragai Magyar Hirlap november 5-i szama egyben az utols6 kiadasa is volt a lapnak,
igy a fészerkeszté Forgach Géza a cimoldalon blcsuzott el az olvasoktol.® A lap folytatasa-
ként mar Budapesten megjelend Felvidéki Magyar Hirlap atvette a magyarorszagi lapok
hangulatat a visszacsatolast illetéen. Az els6, november 6-an megjelend lapszama Horthy
Miklés kormanyzd kialtvanyaval®® és Imrédy Béla miniszterelndk lizenetével a cimoldalon

58 Pragai Magyar Hirlap, 1938. november 3. A Dontés napja. Dontébirasagi targyalasok a Bécsi
Belvedere palotaban. 1. p.

59 Pragai Magyar Hirlap, 1938. november 4. Magyarorszag gyarapodasa: 12.700 négyzetkilo-
méter, tobb mint egymillié ember. 1. p.

60 Pragai Magyar Hirlap, 1938. november 4. A csehszlovak allaspont. 1. p.

61 ,A Pragai Magyar Hirlap nemzeti hivatasa volt, hogy a szlovakiai és karpataljai magyarsag élet-
jogainak bator sz6szbldja s rendithetetlen élharcosa legyen. S most, amikor ennek a magyar-
sagnak tllnyomé tébbsége elérte végso kisebbségi céljat, az anyanemzet kebelébe val6 vissza-
térést, a Pragai Magyar Hirlap diadalmasan allapithatja meg: betdltdtte hivatasat.” Pragai
Magyar Hirlap, 1938. november 5. Bucsu a hazatérd és ittmaradd Olvasoktdl. 1. p.

62 Felvidéki Magyar Hirlap, 1938. november 6. A kormanyz6 kialtvanya a Felvidék felszabadult
népéhez. 1. p.
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jelent meg: ,Felvidéki magyar Testvéreink! Rank kdszontottek a visszatérés, az egyestilés
nagy napjai. Menetelnek Horthy Miklos katonai és e napok mindegyikén ezer és ezer test-
vért 6lellink ujra sziviinkre. Ezekben a felejthetetlen napokban a magyar szellemnek Uj har-
cosa indul Utjara, a Felvidéki Magyar Hirlap, a Ti lapotok és egyben valamennyilinké. Ennek
a lapnak a hasabjairdl koszontelek Benneteket, igaz, hliséges magyar szivvel.”®

A november 8-an megjelené szamaban a cimlapon foglalkozott a kormanyzo,
Horthy Miklés komaromi bevonulasaval, valamint a varos ,mamoros Ginnepnapjaval”.®*
Kozolte a kormanyzoé felvidéki magyarokhoz intézett szavait is: ,Nehéz szavakba foglal-
ni ezt az érzést, amely eltdlt ebben a térténelmi pillanatban. Hisz sllyos esztend6 utan
el6szor Iépek sereglink élén a Felvidék felszabadult foldjére. Hozom hazatéré testvére-
inknek az egész magyarsag szeretetét. Koszontdom Komaromot, ezt a magyar emlékek-
16l megszentelt varost, amelynek falai az ellenséggel dacolé Klapka honvédéinek
hagyomanyait 6rzik. Az idegen uralom nehéz idejében kemény magyarnak lenni becsu-
let dolga. Komarom kitartott magyar becsuletében és ma az 6si Szent Andras-templom
tornyan Gjra a mi zaszlonk leng.”®®

A Felvidéki Magyar Hirlap ezt kdvetden is beszamolt az egyes felvidéki varosok,
teleplilések felszabadulasarol és 6romérdl: Flilek djra a miénk!®® Losonc, Léva és
Rimaszombat felszabadulasa,®” Diadalmas bevonulas Ungvarra.®® A komaromi bevonu-
lashoz hasonldan a Kassan zajlé zarélnnepségrél, valamint Horthy Miklés Kassa varo-
saba torténé bevonulasaroél is tudositott Egetverd lelkesedéssel fogadta a felszabadult
Kassa Horthy Miklos kormanyzot cimmel.®®

A magyar nyelvii lapokkal szemben a szlovak sajtd negativan nyilatkozott az elsé
bécsi dontésrél. A dontés eredményérdl legkorabban a Slovensky hlas cimi fliggetlen
napilap adott hirt a cimoldalan,” ahol kozolte az elsé bécsi dontés szOvegét is.
Ugyanezen a napon (november 3-an) a Slovensky denik szintén cimlapon kozoblte a hirt,
mely varosok keriilnek at Magyarorszaghoz.™ A Robotnicke noviny cimi lap Negyedét
elveszitjlik Szlovakianak fécimmel jelent meg november 4-én, valamint felsorolta azon
varosokat, amelyek Magyarorszaghoz keriltek (Nagysurany, Ersekujvar, Verebély, Léva,

63 Felvidéki Magyar Hirlap, 1938. november 6. Imrédy Béla miniszterelndk uzeni. 1. p.
64 Felvidéki Magyar Hirlap, 1938. november 8. Komarom mamoros (innepnapja. 1. p.
65 Felvidéki Magyar Hirlap, 1938. november 8. Horthy Mikl6s beszél. 2. p.

66 Felvidéki Magyar Hirlap, 1938. november 10. Szerdan Beregszaszra és Flilekre vonultak be
a honvédek 1. p.

67 Felvidéki Magyar Hirlap, 1938. november 11. Losonc, Léva és Rimaszombat felszabadulasa.
Szaztagu ciganyzenekar hizta Rimaszombat féterén a Rakoczi-indulét. 1. p.

68 Felvidéki Magyar Hirlap, 1938. november 11. Diadalmas bevonulas Ungvarra. Magyarok és
ruszinok egyltt Unnepelték a felszabadité honvédcsapatokat. 2. p.

69 Felvidéki Magyar Hirlap, 1938. november 12. 1. p.
70 Slovensky hlas, 1938. november 3. Rozhodnutie padlo. 1. p.
71 Slovensky denik, 1938. november 3. Rozhodnuté! 1. p.
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Losonc, Rimaszombat, Rozsnyé, Kassa, Ungvar, Munkacs és Beregszasz), s az Uj hatar-
vonalat is leirta.”? Emellett kiilon kiemelte Kassa varosanak elvesztését: ,Ez nagy csa-
pas, hisz elég tudatositanunk, hogy Kelet-Szlovakia metropoliszat, Stefanik techniku-
manak varosat, Kassat veszitjik el.”™

5. kép. A Slovensky denik hiradasa az elvesztett varosokrél a bécsi dontés masnapjan™
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a Nira é nafej ré bude zaciimat eely

A Slovak cim( napilap térképen mutatta be az Uj szlovak-magyar hatart, valamint arrél a
nagy csapasroél adott hirt, mely Szlovakiat érte a dontés altal.”” Emellett cimoldalan kdzol-
te Jozef Tiso november 2-an 23 6rakor elhangzott radidbeszédét, melyet a szlovak nem-
zethez intézett: ,Népiink, nem sajat hibajabél, de aldozatta valt az igazsagtalansagnak. A
tudtunk nélkdil, elleniink dontéttek. A német-olasz dontébirésag nem az etnikai helyzet
alapjan hozta meg a dontést. Tgy nem tudunk mit tenni, csak fejet hajtani és dolgozni.”™
Hasonléan értékelte dontés eredményét a Robotnicke noviny is: ,Az eurdpai békéhez valo
aldozat meghozasara, illetve sajat lakossaganak a kielégitése végett Szlovakia is fel volt
készlilve, hogy lemond azokr6l a vidékekrol, melyek bar a szlovak élet fejlesztése szem-
pontjabdl nagyon értékesek, de ahol tObbségében magyarok laknak. Azonban a bécsi
dontés tovabb ment, és néhany nap alatt Szlovakia negyedével lett kisebb.””

72 Robotnicke noviny, 1938. november 4. Stracame asi Stvrtinu Slovenska. 1. p.
73 Uo. Po viedenskom vyroku. 1. p.

74 Slovensky denik, 1938. november 3. 1. p.

75 Slovak, 1938. november 4. Rana, ktor( Slovensko dostala, je velka. 3. p.

76 Slovak, 1938. november 4. Niet priciny k malomyselnosti! 1. p.

77 Robotnicke noviny, 1938. november 4. Po viedenskom vyroku. 1. p.
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6. kép. A Slovak cimoldala Szlovakia térképével a bécsi dontést kdvetden™

Cena 80 hal.
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uverejilujeme mapu Si s kforé buda medzi 5. a 10. novembrom
Nové Slovensio, okyplené neszravo livo 1 o ¢isto sloyenské Gzemis, zmensené je znacae, ale verime, bude ono domovom
ieu Siovakov a kazdy kGsok jeho zeme vu.e slazy’ slovenssému celku.

Osszegzésként elmondhatd, hogy a magyarorszagi lapok alapos, részletekre kiterjedd
beszamoldkat (hireket) kdzoltek a bécsi dontést kdvetd terliletatadasokrol is. A magyar
sajté hasabjain visszatérésrdl, felszabadulasrél, 6romrél és meghatodottsagrél olvas-
hatunk, mig a szlovak lapok megszallasrol és veszteségrdl adtak hirt. A Budapesti
Hirlap november 3-12. k6z6tt tobb mint 120 hosszabb-révidebb cikkben szamolt be a
visszacsatolas 0rémérél, a Magyarorszag varosaiban folyd Unnepségekrdl, Horthy
Miklos bevonulasarél a két felvidéki varosba.

A szlovak napilapok kozlil a Slovensky hlas és a Slovensky denik a bécsi dontés
masnapjan tajékoztatta az olvaséit a terliletek (ezaltal a jelentésebb dél-szlovakiai
varosok) elvesztésérdl. Ezt kovetben az egyes terlletek, teleplilések atadasarol rovi-
den, leginkabb felsorolas szintjén tudoésitottak. A felvidéki magyarsag 6romérél azon-
ban nem igazan olvashatunk, kivéve a Robotnicke noviny cim( lapot, amely november
11-i szamaban rovid dsszefoglaldéban hirlil adta, hogy a ,magyar megszallas” Ginnepé-
lyes keretek kozott tortént.” A Slovak egy bucsubeszédet is intézett a magyar kisebb-
séghez: ,A blcslzas napja el6tt allunk. A hozzaallas, amellyel ti, magyarok, itt
Szlovakidban varjatok a visszacsatolasotokat Magyarorszaghoz, bizonyara 6romteli, a
nyugalmatok, amely titeket jellemez, a jele annak, hogy t6liink nem gydildlettel bucsuz-

78 Slovak, 1938. november 4. 1. p.
79 Robotnicke noviny, 1938. november 11. Dokoncuje sa madarské obsadzovanie. 1. p.
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tok, hanem tisztelettel. Mi fajdalmat érziink, hogy elvesztiink titeket, akikkel egyutt dol-
goztunk a kozjoért. Azonban 6romteli arr6l az oldalrél, hogy a 20 évnyi egylittélés alatt
bizonyitottuk az egyenjogusagunkat, s igyekeztliink veletek szemben igazsagosak és
korrektek lenni. BlcsUlzoul ezt kérjik tbletek: Tartsatok meg hazaszereteteket, és a
gondoskodast a vagyon nélkuliekrél, ahogyan mi is tettiik.”®

5. Osszefoglalas

Tanulmanyunk célja az volt, hogy roviden 6sszefoglalja a komaromi targyalasok és az
elsd bécsi dontés eseményét, s betekintést nydjtson abba, hogy a korabeli magyaror-
szagi, felvidéki magyar nyelvi és a szlovak sajté hogyan nyilatkozott az eseményekrol.
A komaromi targyalasok és a bécsi dontés meghozatala kozotti idében fény derlilt arra
is, hogy Olaszorszag Magyarorszagot tamogatta, Németorszag pedig (a magyar etnikai
igények elfogadasaval) Csehszlovakiat parolta inkabb.

A magyarorszagi sajté nagy varakozassal és lelkesedéssel szamolt be a komaromi
targyalasok megindulasardl, s kdvette végig az eseményeket. A targyalasok megszaka-
dasért a szlovak felet vadolta, melyrél tobb cikk is megjelent a Budapesti Hirlap, a
Népszava és a Pesti Hirlap hasabjain. A cikkekben olvashat6 taktikazasra és |ényegte-
len hatarkiigazitasra vonatkozé allitasok annyiban helytallok, hogy a targyalasok soran
a csehszlovak fél valdban probalta hizni az id6t, valamint szamos olyan terililetet nem
ajanlott fel Magyarorszagnak a komaromi targyalasok soran, melyen tébbségében
magyar ajkl lakossag élt. A Pragai Magyar Hirlap is soron kovette az eseményeket, am
a magyarorszagi sajtéhoz képest visszafogottabban nyilatkozott azokrél, mivel
Csehszlovakiaban megjelend lapként nem fejthette ki a véleményét olyan szabadon a
magyarsag 6rome és a magyar allaspont mellett, mint a magyarorszagi lapok. A vizsgalt
szlovak napilapok kozil a targyalasok megkezdésrél rovidebb irasokban mindegyik
beszamolt, ezt kdvetben tobbnyire csak rovid dsszefoglalasokat kozoltek. A targyalasok
megszakadasért a magyar felet okoltak a tulzott terlleti kdvetelései miatt, mint példaul
a Slovensky hlas cim( lap is, amely cimlapon adta hirlil, hogy A magyarok megszakitot-
tak a targyalasokat. (1938. oktober 14. 1. p.)

Az els6 bécsi dontés eredményét a vizsgalt magyarorszagi lapok kdzil mind a cim-
lapon kozolte a november 3-an megjelent szamaban, s nagy 6rémmel és lelkesedéssel
szamoltak be az eseményrél. A magyarorszagi napilapok kozll a Budapesti Hirlap fog-
lalkozott a legbdvebben a bécsi dontés hirével, és a visszacsatolas 6réomével. Bar nagy
volt az 6rom, néhany lap felhivta arra is a figyelmet, hogy nem minden kivansag telje-
sllt 100%-osan, vagyis Pozsony és Nyitra varosa nem kerult vissza Magyarorszaghoz
(Esti Ujsag, Magyar Nemzet). A magyar nyelv(i lapokkal szemben a szlovak sajté termé-
szetesen negativan nyilatkozott az elsé bécsi dontésrél. A dontés eredményérél legko-

80 Slovak, 1938. november 4. Rana, ktoru Slovensko dostalo, je velka. 3. p.
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rabban a Slovensky hlas és a Slovensky denik adott hirt, valamint a veszteségre utalo
cimekkel soroltak fel a Magyarorszaghoz visszacsatolt varosokat.

Bar az els6 bécsi dontés eredményeként a korabbinal etnikailag sokkal igazsago-
sabb hatarvonal jott 1étre Magyarorszag és Szlovakia kozott, de a ,magyar id6k” nem
tartottak sokaig a felvidéki magyarsag életében. A masodik vilaghaborit kovetden
(mivel része volt benne a naci Németorszagnak) a miincheni egyezményhez hasonléan
az els6é bécsi dontést is annulaltak. A Magyarorszag altal 1947. februar 10-én alairt
parizsi békeszerz6dés Ujbdl megerdsitette Magyarorszag trianoni hatarait, aminek
kovetkeztében a felvidéki magyarsag ismételten hatranyos és kisebbségi helyzetbe
kerult.
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KRISZTINA VARGA
CONTEMPORARY PRESS OF THE NEGOTIATIONS IN KOMARNO AND THE FIRST VIENNA AWARD

The aim of our study is to briefly summarise the course of the negotiations in
Komarno and the First Vienna Award, and to give an insight into how the
Hungarian and Slovak press of the time commented on the events. The Hungarian
press blamed the Slovak party for the breakdown of the negotiations, saying that
the Czechoslovak party was trying to stall for time and that it had not offered
Hungary a number of territories with a predominantly Hungarian-speaking
population. The Slovak papers, on the contrary, blamed the Hungarian party for
the breakdown of the negotiations because of its excessive territorial claims. The
Hungarian newspapers reported the outcome of the First Vienna Award with great
joy and enthusiasm, while the Slovak press, of course, was negative. Although the
First Vienna Award resulted in an ethnically much more equitable borderline
between Hungary and Slovakia than it was before, the “Hungarian times” did not
last long in the life of the Hungarian minority in southern Slovakia. After the
Second World War, the First Vienna Award was annulled, as was the Munich
Agreement. The Paris Peace Treaty, signed by Hungary on 10 February 1947,
reaffirmed Hungary’s Trianon borders, which once again put the Hungarians in
Slovakia in a disadvantaged and minority position.



